Govor ministrice za obrambo dr. Ljubice Jelušič na slovesnosti

ob tradicionalnem srečanju nekdanjih internirank, političnih zapornic,

ukradenih otrok nekdanjih nacifašističnih taborišč in zaporov,

njihovih svojcev in prijateljev
Portorož, nedelja, 11. september 2011

Drage dame, drage taboriščnice, drage interniranke, drage in spoštovane politične ujetnice, dragi otroci, ki ste danes odrasli, nekoč pa ste bili ukradeni, ostali ste brez svojih družin, brez svojih staršev. Dragi svojci, dragi prijatelji in dragi vsi, ki ste danes prišli na to vseslovensko srečanje internirank, in sicer zato, ker ste čutili v sebi, da je treba tem našim damam izreči zahvalo za moč in za sposobnost, da so in ste premagale neizmerno trpljenje, ki ga lahko povzroči samo človek človeku. 
Rada bi pozdravila tudi tiste med nami, ki s svojim delom in veliko skrbjo za naše skupno dobro ter za ohranjanje spominov na čas druge svetovne vojne  zelo veliko naredijo. Zato res prisrčen pozdrav in hvala, ker ste z nami vsi predstavniki Zveze združenj borcev za vrednote NOB tako v Sloveniji kot predstavniki antifašističnih organizacij in borčevskih organizacij iz Italije. Pa tudi, ker je z nami spomin, ki smo ga slišali preko sporočila gospe Marice z naše slovenske Koroške. Namreč spomin, zapisan v knjigi Maje Haderlap, na katero sem zelo ponosna. Ponosna zato, ker je koroška Slovenka, ker je zmogla napisati roman, za katerega je dobila tako pomembno nemško nagrado, in zato, ker je ženska. 
Drage gospe in gospodje, moje drage tovarišice! 
Danes bi rada med nami pozdravila vse tiste, ki ste predstavniki javnih oblasti. Vesela sem, da je – tako kot že lansko leto – z nami naša poslanka v Državnem zboru gospa Silva Črnugelj. In zelo veliko mi pomeni, da ste tu z nami župani, tako vi, spoštovani gospod Bossman, ki ste naš gostitelj, kot tudi župana iz dveh lahko rečemo majhnih občin v Sloveniji, a velikih po srcu: iz občin Lovrenc na Pohorju in Hoče-Slivnica. Spoštovana gospoda Manfreda in Merkuš, lepo pozdravljena med nami. Hvala obema, ker sta na to srečanje pripeljala tudi svoje tovarišice iz svojih občin. 
Hvala tudi sreči, ki jo imamo danes, da smo lahko v okolju in na slovesnosti, na kateri nam bodo zapeli naši čudoviti pevci tržaškega partizanskega pevskega zbora. Drage tovarišice, kolikor je tega bogastva pesmi in glasbe iz časov uporništva, toliko je sporočila iskanja svobode v vsem, kar nam oni zapojejo na mnogih prireditvah, da nam že sedaj igra srce od veselja, ker vemo, da so z nami. In prepričana sem, da smo vsi skupaj srečni tudi zato, ker so z nami naši glasbeniki iz Orkestra Slovenske vojske pod taktirko naše drage dirigentke Andreje Šolar. Prepričana sem, da v pričakovanju vseh teh lepih stvari, ki jih bomo doživeli še danes, lahko rečem, da sem počaščena, ker sem lahko z vami. Da sem lahko del tega vira neizmerne življenjske moči in solidarnosti, ki jo predstavljate ve, naše drage interniranke, politične ujetnice in nekdaj ukradeni otroci. 
Zavedam se, koliko gorja in trpljenja ste dali skozi. Zavedam se, koliko moči je treba v vseh teh letih, da premagaš vse to, kar ste premagali vi. Zavedam pa se, da je hudo vselej, ko se iz naših vrst – bodisi takrat, ko ste trpeli v taboriščih bodisi danes – poslovijo ljudje, ki smo jih tako neizmerno spoštovali in ki so nam tako veliko pomenili. Ne vem, kako ste ve čutile takrat, ko ste iz svojih vrst izgubile kakšno tovarišico, čutim pa, da je danes izgubiti kogarkoli od vas neizmerna škoda. In da danes v vseh nas odmeva tista pesem, ki jo je lansko leto tukaj z nami podoživljala in jo govorila vsem nam Marta Vulič. Kako je tisto sonce gorelo, ko je rekla, tam zunaj je sonce, v pesmi druge interniranke, slovenske pesnice Musarjeve. Kako je ta naša Marta lansko leto z neizmernim življenjskim optimizmom klicala to sonce nad vse nas. Danes smo brez nje. Ampak Marta je rekla, da v trpljenju skovane vezi ne zastarajo. Zato si želim, da bi vse, kar je naredila Marta in kar ste naredile vse ve, da bi vse to trpljenje, ki je skovalo nad vami in nami tako trdne vezi, ostalo za vselej. Ostalo tudi zato, ker je v tistem, kar je znala reči vaša in naša Marta, bilo nekaj, kar moramo povedati znova. Rekla je – tu lani z nami – da bi današnja mladina potrebovala več domoljubja, da denar ni vse, da je največje bogastvo ljubezen do sočloveka. Danes je kolega Žerjav govoril tudi o tem, da bogastvo in denar nista vse. Kaj naredimo takrat, ko se rušijo ti stebri svobodne svobode in demokracije? Ali imamo še nekaj tistega največjega bogastva, o katerem je Marta rekla, da je ljubezen do sočloveka? Kolikokrat smo se spraševali, kaj je domoljubje in kako naj mlade ljudi naučimo domoljubja? Poglejte – ta naša preprosta gospa Marta je znala to povedati zelo preprosto! Zelo enostavno je rekla, da je domoljubje ljubezen do sočloveka. To je tisto, veste, to je tisto, kar potrebujemo danes mi vsi skupaj, da bi lahko razumeli, da posebej, ko pride do vojn, ko pride do vsega tega neizmernega sovraštva, ko pride do izrednih dogodkov, da so med nami ljudje, ki zelo trpijo, ki so najmanj zavarovani, ki velikokrat za svoje trpljenje ne dobijo ustreznega spoštovanja. Tudi za vse vas, ki ste pretrpele agonijo druge svetovne vojne, je treba reči, da ste živele v času pod okupatorji, ki ženskam niso priznavali, da so šibkejši spol, da ste bile šibke, mlade deklice – to pri njih ni igralo nobene vloge. Za njih ste bile sovražnice, ženske, ki se niso pustile zasužnjiti, za njih ste bile tisto, kar je bilo treba najprej iztrebiti. Ni bilo sočutja za materinstvo taboriščnic. Ni bilo sočutja za njihovo željo po združitvi z družino po vojni, po osvoboditvi. Ni bilo nobenega spoštovanja do otrok, ki so bili z vami v teh taboriščih. Ni bilo spoštovanja do vaše identitete, do vaše narodne zavesti. Vse, kar ste doživljale na sebi, je bilo zelo brezobzirno in zelo sovražno. Ve ste bile v taboriščih v tistem času, ko ste trpele in ko ste tudi vi sestradani otroci zaman razmišljali in sanjali o svojih materah in očetih nekje na tujem. Takrat so vaši ljudje, naši predniki tu doma trpeli podobne grozote: veliko je bilo pobitih talcev, veliko je bilo požganih vasi, veliko je bilo takšnih vasi, kot so vasi v dolini Radovne, kjer so okupatorji požgali in zažgali vse moške, ženske, otroke. Nihče ni bil zavarovan, nihče ni bil varen. Koliko je bilo spopadov in gorja in trpljenja naših partizanskih enot. Ampak – bilo je tudi veliko tovarištva, veliko solidarnosti in veliko trdnih vezi med vsemi njimi, bilo je veliko moči in poguma, bilo je neizmerno veliko želje po svobodi, za vas, ki ste bili na tujem, in za vse tiste nas, ki nas še ni bilo. Mi zdaj vsi skupaj uživamo tisto, za kar so se neizmerno dolgo, mesece dolgo, leta dolgo, borili ti naši partizani in partizanke. 
Zato drage interniranke, drage ujetnice, drage vse dame, ki ste del svojega življenja preživele tako, da ste bile samo številka, ki so vam jo vžgali v zapestje in ki jo zdaj nosimo na tej priponki v spomin na vse vaše trpljenje. Globoko vas cenimo tudi zaradi vaših dejanj, tovarištva in solidarnosti, kar ste znali izkazati v svojih medsebojnih odnosih v taboriščih. Globoko cenimo spoznanje, kako ste znale deliti skromno hrano iz paketov mimo okupatorjev, mimo tistih zločincev, ki so vas zapirali v taborišča. Globoko vas cenimo, ker ste podpirale svoje obnemogle tovarišice med hojo in suženjskim delom v vseh vremenskih okoliščinah. Globoko vas cenimo, ker ste premagovale svoje bolezni, ker ste premagovale svojo sestradanost. Globoko vas cenimo zaradi vsega neizmernega sočutja in junaštva, ki ste ga dokazale, in zaradi te svoje trdne medsebojne povezanosti. Po tem neizmernem bogastvu, po človeštvu, po človeškem umu, ki ste ga imele, vas cenimo, vas spoštujemo in se zavedamo, da se je treba po vas zgledovati še danes, vselej takrat, ko vemo, da je treba ljudem med nami, ki jih je veliko in vedno več, ki so v stiski in so potrebni pomoči, pomagati. Prav ve vse ste tiste, ki nas lahko teh vrednot, tega znanja in teh izkušenj naučite ali pa nas vedno znova spominjate, da je tako treba iti iz krize, da je tako treba pomagati ljudem, ki so v stiski. Kot vidite, moje drage dame, si želim, da bi iz tega vašega trpljenja, na katerega spomin ne sme zbledeti, vendarle dojeli, kako živeti danes in kako živeti v prihodnosti. 
Te dni smo na pomembnem mednarodnem strateškem forumu na Bledu z odličniki z vsega sveta govorili o tem, kaj je moč prihodnosti, in o tem, ali imamo danes moč, da gremo lahko z manj skrbi v prihodnost. Ena od teh moči je prav gotovo v tistem, kar smo se naučili od vas – da je treba premagovati trpljenje. V tem sporočilu solidarnosti in tovarištva do vseh trpečih je prav gotovo ena od moči za našo prihodnost. Toda ena od pomembnih moči za našo prihodnost je tudi v tem, kar ste bile ve: bile ste mlade in bile ste ženske. Upam si trditi, da je tudi moč naše prihodnosti v mladih in v ženskah. 
Gospe in gospodje, drage tovarišice in tovariši! 
Bodimo zelo močni, da ohranimo sedanjost, da ohranimo raven in standard življenja, ki smo ga dosegli za naše mlade. Bodimo pa tudi dovolj močni in drzni, da poiščemo moč v vseh teh mladih za naše prihodnje voditelje. In gospodje, bodimo dovolj močni, da v teh naših mladih, predvsem dekletih, vidimo tisto moč, ki jo zmoremo ženske vselej takrat, ko se srečamo s hudim, zlobnim sovraštvom, nasiljem in nespoštovanjem dostojanstva med nami. Spoštovane moje dame in drage tovarišice, me moramo biti tiste, ki bomo znale danes in v prihodnosti – in tu računam z vsemi vami – razvijati prav vse te vrednote: vrednote partizanstva in vrednote, ki so vas ohranile med neizmernim trpljenjem v taboriščih, vrednote tovarištva, solidarnosti in spoštovanja vseh, dostojanstva, vseh drugače mislečih, drugačnih po barvi, po prepričanju in narodnosti vseh nas, ki smo ljudje. 
To govorim danes, gospe in gospodje, 11. septembra, ko nas spomin pelje v čas, ki ni tako daleč, 10 let nazaj, ko ni bilo vojn in se je vendar v miru zgodilo nekaj najtežjih terorističnih dejanj, ki se lahko zgodijo ljudem. V teh terorističnih dejanjih je bilo veliko zlobe in veliko sovraštva, umrlo je skoraj 3.000 ljudi iz 90 držav sveta. 11. september je torej vsem nam v opomin, da trpljenje čaka na nas ne samo v vojni, ampak tudi v miru. Če bomo imeli dovolj moči za spoštovanje eden drugega, za spoštovanje človeka v vseh nas, bomo zmogli premagati tudi takšna dejanja. In ker je danes, gospe in gospodje, še en pomemben pomnik – 11. september je namreč svetovni dan prve pomoči –, je prav, da se spomnimo tudi vseh tistih, ki tako v Sloveniji kot drugod po svetu v ekipah prve pomoči pripravljeni čakajo zato, da bi pomagali ljudem. V Sloveniji imamo preko Rdečega križa organiziranih že 63 ekip prve pomoči. Veliko nam pomeni, spoštovani gospodje župani, da te ekipe prve pomoči nastajajo tudi v vaših občinah, kajti pomembno je imeti ljudi, ki znajo in so pripravljeni in ki imajo to znanje in izkušnje za pomoč ljudem, ki so prizadeti zaradi naravnih nesreč, prometnih nesreč ali kakih drugih težav. Torej, da imamo te ljudi pripravljene v svoji sredi. Treba jih je spoštovati, spoštovati njihov prosti čas, ki ga dajo zato, da se izurijo, da bi pomagali vsem nam, ko bomo v stiski. 11. september, mednarodni dan prve pomoči, proslavimo skupaj, zato ker ste največ te sočloveške prve pomoči znale dajati prav ve, drage interniranke in naše drage tovarišice. 
Še zadnja stvar, ki bi jo rada spregovorila tukaj pred vami, je povezana s tistim, kar je gospod mag. Šuštaršič že govoril in izhaja iz dejstva, da potrebujemo pomoč vseh vas, da bi osvojili, usposobili in pripravili na pravilen način pripadnike in pripadnice Slovenske vojske za obrambo domovine, za obrambo naših in vaših vrednot in za pomoč ljudem v stiski po svetu. 
Danes bo z nami igral za nas vse Orkester Slovenske vojske. Igral bo ne samo za nas, ampak tudi zaradi vseh tistih vojakov in vojakinj, tistih njihovih tovarišev, ki danes v Loški dolini čistijo vodo zato, da bi 3.000 občanov imelo tisto, kar se nam zdi vsem nam v civilizirani državi samo po sebi umevno. Imeti čisto vodo je danes standard, o katerem pravzaprav sploh ne govorimo več. Pa imamo občino, imamo državljane v svoji sredi, v svoji državi, ki jim je treba pomagati pri čiščenju vode. Igrali bodo za tiste tovariše, ki so danes zjutraj reševali zaplezane planince v severni steni Triglava. Igrali bodo za svoje tovariše in tovarišice, ki so danes zjutraj na Kosovu, v Afganistanu, v Libanonu, v Bosni in Hercegovini stali pred slovensko zastavo ter peli slovensko himno. In igrali bodo tudi za tistega našega vojaškega zdravnika v Afganistanu, v neki bazi tam nekje na koncu sveta, v Balabaluku, ki s svojim znanjem in kirurškimi spretnostmi vsak dan pomaga in rešuje otroke iz te vasi. To znamo, toda morda, gospe in gospodje, bo zaradi vseh nas in zaradi te naše Slovenske vojske potrebno še zelo veliko srečanj z vami, z vašimi spomini, z zavedanjem, kaj vse lahko povzroči vojaška moč v vojni in v miru. Zato, da bodo razumeli, da njihova moč ni v orožju, ampak v človečnosti. To je tisto, kar želim: da je vselej – drage interniranke, politične ujetnice, ukradeni otroci, dragi gostje, dragi vsi, ki ste trpeli v vojnah na tej in na oni strani slovenske meje, dragi vsi, ki razumete – treba znati premagati trpljenje! 
Dragi tovariši in tovarišice, stojte ob strani tem našim vojakom. Povejte jim, kako je treba biti človek. Hvala za vse!
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